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Attestoche de mouvance 

- Ausweis – Passe-porc - 

À présenter à tous les lardus et pandores de la République francaoui 

Blase : .............................................................................................................................. 

Surblase : ...................................................................................................................... 

Âge : ......................................... piges aux asperges 

Crèche : ................................................................... (numéro / nom de la strasse) 

  .................................................................. (nom du bled) 

Bizness autorized 

□ attriquage : bred, jaja, cibiche, carbure (pour tires, meules ou bahuts), baveux,

etc. 

□ driver vers son taf ou vers sa carrée (pour les toubibs, pique-fesses, pom-
pelards, messieurs de la maison Viens-Poupoule, cognes, matuches, trac-
mars, etc.) 

□ driver vers l’hosto (pour se déballonner, avaler son extrait de naissance, se

refaire la cerise, se faire chiader les ratiches, etc.) 

□ faire caguer son clebs ou lui acheter de la bidoche, choper des graines

pour faire becter son canari 
□ foutinge à moins d’une borne de sa casba

□ voir les vioques, les croulants, les tordus, sa belle-doche, bref les à-deux-
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doigts-de-canner 
Bizness non-autorized 

sous peine de prune de 1000 balles (ou mitard si rebiffe) 

□ attriquage et refourgue de came (ganja, schnouf, blanche, barbis, am-
phètes, etc.) 

□ turbins : fric-frac (même barbottage), ruban, maltouse, schpile, décras-
sage de gosier au rade, boxon 
□ voir son jules ou sa régulière pour un essorage express

□ voir le merlan ou le barberot
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